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Aesculap” Solucion de Trocares descartables

Confortable Ahorra espacio  Fiable

Un sistema de manejo El disefio delgado del La sequridad de pacientes
muy facil que satisface trocar requiere poco y usuarios es uno de los
todas las exigencias a espacio. requisitos esenciales de
un sistema de trocares nuestro sistema de
moderno. trocares.

Para el cirujano. Para los pacientes.




Estabilidad

Fijacion excelente en
la pared abdominal,

al cambiar los instru-
mentos y durante el
trabajo intraoperativo.

Funcional

Aprovisionamiento
estéril, radiolucidad
y peso ligero son
caracteristicas de la

alta funcionalidad.

Aesculap Endoscopic Technology

Valvula Universal

Apta para instrumentos
con un diametro de 5
al12mm.




Aesculap” Solucion de Trocares descartables
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Sistema de Trocar Universal - Manejo simple - Disefio Delgado



Aesculap Endoscopic Technology

SETS consistiendo de: Vaina de trécar, valvula de sellado, obturador separador

1 CAJA con 6 unidades

EK210SU EK212SU
liso, £ roscado,
con llave 2 con llave
o
de paso © de paso
60 mm 60 mm
EK214SU EK216SU
= liso, = roscado,
£ E_ |
o con llave P con llave
o de paso - de paso
110 mm 110 mm
EK218SU
£ liso,
g con llave
0 de paso
150 mm
OBTURADORES
VAINAS DE TROCAR DESCARTABLES consistiendo de: Vaina y valvula de sellado DESCARTABLES

1 CAJA con 6 unidades 1 CAJA con 6 unidades

EK110SU EK111SU EK112SU EK113SU EK148SU
lisa, = lisa, roscada, £ roscada, = bturador
con llave £ sin llave con llave £ sin llave E__| obturaco
o (=} [=} separador
de paso © de paso de paso © de paso © 60 mm
60 mm 60 mm 60 mm 60 mm
EK114SU EK115SU EK116SU EK117SU
lisa, = lisa, roscada, = roscada, E EK1495U
£ ; £ - g | obturador
con llave = sin llave con llave P sin llave = separador
de paso = de paso de paso = de paso = 118
110 mm 110 mm 110 mm 110 mm mm
EsI:" 8su c EK150SU
conllla . £ obturador
de ast\)l 7 separador
P o 150 mm

150 mm

g5 mm



Aesculap” Solucion de Trocares descartables

SETS consistiendo de: Vaina de trocar, valvula de sellado universal, obturador separador

1 CAJA con 6 unidades

[ ] .
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=
. EK2245U - . EK2265U
£ liso, E_ roscado,
= con llave de paso con llave de paso
o 110 mm o 110 mm
EK228SU
liso,
con llave de paso
150 mm
OBTURADORES
VAINAS DE TROCAR DESCARTABLES consistiendo de: Vaina y valvula de sellado universal DESCARTABLES
1 CAJA con 6 unidades 1 CAJA con 6 unidades
EK124SU EK126SU
lisa, roscada, = EK1595U
-~ | | obturador
con llave con llave = separador
de paso de paso = 113 mm
110 mm 110 mm
e 285U . EK160SU
'” g_ | obturador
zon ave = separador
B ;



Aesculap Endoscopic Technology

SETS consistiendo de: Vaina de trécar, valvula de sellado universal, obturador separador

1 CAJA con 6 unidades
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EK234SU £ z EK236SU
liso, = roscado,
con llave de paso con llave de paso
110 mm o 110 mm
c EK238SU
£ liso,
= con llave de paso
o 150 mm
OBTURADORES
VAINAS DE TROCAR DESCARTABLES consistiendo de: Vaina y valvula de sellado universal DESCARTABLES
1 CAJA con 6 unidades 1 CAJA con 6 unidades
- il
H
=
=
EK134SU =3 EK136SU
< lisa, = roscada, < EK1695U
£ o £ obturador
P con llave —— con llave e separador
= de paso de paso = 118 mm
110 mm 110 mm
. EK1 385U . EK170SU
£ con, llave £ obturador
= de paso = separador
- 150 mm - 150 mm

g 12 mm



Aesculap” Solucion de Trocares descartables

SETS DE HASSON DESCARTABLES consistiendo de: Vaina de trécar, valvula de sellado universal, obturador romo, cono

1 CAJA con 6 unidades

EK230SU EK240SU
HASSON HASSON

set de trécar set de trécar
10 mm 12 mm
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...a solo un click!

VALVULAS DE SELLADO

Sl i
L =
| |
EK0O0O1SU EK002SU
Valvula de sellado descartable Valvula de sellado universal descartable
para trocares con @ 5 mm para trocares con @ 10/12 mm
1 CAJA con 20 unidades 1 CAJA con 20 unidades
AGUJAS DE INSUFLACION
i 1"*‘
)
EJ995 EJ996
@ 2.1 mm, @ 2.1 mm,
longitud: 120 mm longitud: 150 mm
1 CAJA con 20 unidades 1 CAJA con 20 unidades
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Sharing Expertise

Horizontes de conocimiento -
Capacidad para manejar el futuro.

Desarrollos innovadores en el campo de tecnologia médica,
nuevos métodos de tratamiento sofisticados, requisitos
cada vez mas rigurosos al sistema de calidad de hospitales
y, por ultimo, si bien no menos importante, un interés sano
en adquirir nuevos conocimientos han dado un aumento a la
demanda enorme y creciente de entrenamientos mas extensos
y avanzados.

La Academia Aesculap goza de una reputacién mundial como
foro lider para entrenamiento médico y responde a las
demandas de médicos y personal médico en quirdfano,
anestesia, planta, servicios ambulatorios y administracion
de hospitales.

El programa de cursos consta de una amplia gama de talleres
practicos, seminarios de administracion y simposios
internacionales.

Los cursos de la Academia Aesculap son de calidad pre-
mium y son acreditados por las respectivas sociedades
médicas y organizaciones médicos internacionales. Una
junta de asesores garantiza la seleccion perfecta de
oradores y temas. Nuestras instalaciones con tecnologia
de punta en Tuttlingen (Aesculapium) y Berlin (Langen-
beck-Virchow-Haus), ofrecen hasta 10 estaciones de
trabajo para un maximo de 20 participantes. Diferentes
mddulos de entrenamiento han sido desarrollados
para entrenamientos practicos en procedimientos
laparoscopicos.

Talleres practicos intensivos en animals preparan para los
casos reales. Equipos de trabajo pequefios son la condicion
ideal para el intercambio activo de conocimientos.

Intercambio de experiencias y didlogos interdisciplinarios
con lideres de opinidn acreditados internacionalmente
son una caracteristica habitual en |la agenda de eventos
del Aesculapium.
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Academia Aesculap -
desde 2013 también en Bochum

“Me gusta el ambiente amable.”

“Muy profesional - es una

alegria participar.”

“Instrucciones personales de los

profesores durante los ejercicios o
’ . B ’ Iu m—

prdcticos - una guia excelente! AESCULAP

AKADEMIE®

Fono +49 (0) 7461 95-2001

1



Aesculap AG | Am Aesculap-Platz | 78532 Tuttlingen | Germany
Phone +49 7461 95-0 | Fax +49 7461 95-26 00 | www.aesculap.com

Aesculap - a B. Braun company

La marca de producto ,Aesculap” es una
marca registrada de Aesculap AG.

Nos reservamos el derecho de hacer alteraciones
técnicas. Este folleto solo puede ser usado para
obtener informaciones sobre nuestros productos.
Se prohibe la reproduccion, por completo o en
partes.
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